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ZMLUVA O DIELO 
uzatvorená podľa § 536 a násl. zákona č. 513/1991 Zb., Obchodný zákonník, v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „Zmluva“) 
 
 

Ev.č. Zhotoviteľa: 1068/BA/2021  Ev.č. Objednávateľa: TvU_2021 
 

medzi: 
 
Trnavská Univerzita so sídlom v Trnave 
sídlo: Hornopotočná 23,918 43 Trnava  
zastúpená: prof.PaedDr. René Bílik, CSc.  - rektor  
IČO:  318 252 49 
IČ DPH:    
bankové spojenie:   
č. účtu:   
IBAN:    
Zriadená:   zákonom č.191/1992 Zb. o zriadení Trnavskej univerzity so sídlom v Trnave 
 
(ďalej len „Objednávateľ ”) 
 

a 
 
JOHNSON CONTROLS INTERNATIONAL spol. s r.o. - odštepný závod Bratislava 
sídlo: Seberíniho 1, 821 03  Bratislava 
konajúca: Ing. Igorom Berounom, konateľom spoločnosti 
IČO: 31 363 695 
IČ DPH:  
Bank. spojenie:  
IBAN:  
Spoločnosť je zapísaná v Obchodnom registri vedenom Okresným súdom Bratislava I, Oddiel: Sro, 
Vložka číslo: 6227/B 
 
(ďalej len „Zhotoviteľ“ ) 
 
(spoločne tiež len „zmluvné strany “). 
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1.0. Predmet a miesto plnenia 
 
1.1. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonávať pre Objednávateľa práce špecifikované v bode 2.0 na 

zariadeniach špecifikovaných v prílohe č. 1 Zmluvy v rozsahu uvedenom v prílohe č. 2 
Zmluvy. 

1.2. Plnenie bude poskytované v objekte Objednávateľa – Študentského domova Trnavskej 
univerzity na Rybníkovej ulici v Trnave. 

 
2.0. Špecifikácia predmetu plnenia 
2.1. Pravidelné preventívne prehliadky a revízie 
2.1.1. Pravidelné preventívne prehliadky a revízie na zariadeniach uvedených v prílohe č. 1 

Zmluvy, ktorých výsledkom budú opatrenia, vedúce k minimalizácii rizík poruchových stavov, 
a vykonanie analýzy stavu týchto zariadení. Zoznam prác vykonávaných pri týchto 
prehliadkach je uvedený v prílohe č. 2 Zmluvy. 

2.1.2. Pravidelná preventívna údržba bude vykonávaná školenými technikmi vždy v súlade 
s platnými právnymi predpismi, počas stanovenej pracovnej doby Zhotoviteľa počas 
pracovných dní (8:00 – 16:30). 

2.1.3. Vykonávanie všetkých potrebných úkonov a kontrol sa riadi príslušným servisným manuálom 
pre dané  zariadenie. 

 
2.2. Nepretržitá servisná pohotovosť, servisná podpora na zavolanie: 
2.2.1. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že bude udržiavať nepretržitú servisnú pohotovosť, tzn. aj v čase 

mimo pracovnej doby u Zhotoviteľa. 
2.2.2. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že bude poskytovať nepretržitú servisnú podporu na zavolanie, tzn. 

aj v dobe mimo pracovnej doby Zhotoviteľa. 
 
2.3. Prednostné odstraňovanie porúch /neplánované opravy/: 
2.3.1. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že bude podľa požiadavky Objednávateľa prednostne odstraňovať 

poruchy v rámci nepretržitej servisnej pohotovosti (bod 2.2. tohto článku). 
2.3.2. Ak Zhotoviteľ zistí pri plnení predmetu tejto Zmluvy, že opotrebovanie prístrojov alebo 

zariadení ohrozuje ich funkčnosť, pokiaľ sa nejedná o prístroje a zariadenia v záručnej 
lehote, budú také prístroje a zariadenia, príp. ich časti, na základe objednávky 
Objednávateľa vymenené. 

 
2.4. Monitorovanie zo vzdialeného dispečingu: 
2.4.1. Touto službou sa rozumie pravidelná kontrola jednotlivých funkcií zariadení, na základe 

písomnej požiadavky Objednávateľa, prestavovanie prevádzkových parametrov, prípadne 
odstraňovanie porúch. 
Touto službou sa ďalej rozumie podpora servisného operátora/servisného technika 
Zhotoviteľa Objednávateľovi, v prípade poruchy technológie prostredia objektu 
Objednávateľa zo servisného dispečingu Zhotoviteľa. Ide o asistenciu pri lokalizácii a 
analýze závady, vrátane prípravy návrhu riešení. 
 

 
3.0. Lehoty plnenia, hlásenie porúch 
3.1. Plnenie podľa bodu 2.1. Zmluvy bude poskytované pravidelne v periódach uvedených 

v prílohe č. 2 Zmluvy, v termíne dohodnutom medzi zmluvnými stranami. (viď prílohu č.4 
Zmluvy). 

3.2. Plnenie podľa bodu 2.2.1. Zmluvy bude poskytované nepretržite, tzn. 24 hod. denne, 7 dní v 
týždni. 
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3.3. Nástup na plnenie podľa bodu 2.3.1. Zmluvy bude vykonávaný podľa požiadavky 
Objednávateľa do: 

 -  8 hodín od nahlásenia poruchy. 
3.4. Poruchy (servisná podpora na zavolanie) budú nahlásené Objednávateľom na telefónne 

číslo nepretržitej servisnej pohotovosti. Kontaktné údaje, telefóny, e-maily a Zákaznícke číslo 
sú uvedené v prílohe č. 3 Zmluvy.  

3.5. Hlásenie o poruchách musí obsahovať všetky údaje, ktoré môžu byť pre ich diagnózu 
dôležité a ktoré Objednávateľ môže vzhľadom k svojim znalostiam a aktuálnym okolnostiam 
zistiť. 

3.6. V začatej oprave sa Zhotoviteľ zaväzuje pokračovať, bez zbytočných prerušení, až do 
úplného odstránenia vady. 

 
4.0. Cena plnenia 
4.1. Cena za jednotlivé plnenia špecifikované v bodoch 2.1.,  2.2. a 2.4. tejto Zmluvy predstavuje: 
 
 Cena za plnenie špecifikované v bodoch 2.1. tejto zmluvy činí: 

• Za dve servisné prehliadky a revízie VTZ  5 432, - EUR ročne  
 Cena za plnenie špecifikované v bodoch 2.2. a 2.4 tejto zmluvy činí   

• Za pohotovosť a diaľkový dohľad    720, - EUR ročne 
t. j. celkom    6 152, - EUR ročne 

Ceny uvedené v článku 4.1. Zmluvy sú bez DPH, ktorá bude účtovaná v zákonnej sadzbe. 
 

4.2. Cena za plnenia špecifikované v bode 2.3. Zmluvy bude vypočítaná podľa aktuálneho 
cenníka Zhotoviteľa, ako súčin hodinových sadzieb a skutočne odpracovaného počtu hodín a 
cestovného. K tejto cene sa pripočíta cena použitých náhradných dielov. Aktuálna výška 
hodinových sadzieb a cestovného je uvedená v prílohe č. 5 Zmluvy.  

4.3. Ceny uvedené v bode 4.1. Zmluvy sa budú automaticky upravovať v závislosti na vývoji 
inflácie vyhlásenej Štatistickým úradom Slovenskej republiky, a to za obdobie od poslednej 
zmeny ceny. Zmena ceny bude uskutočnená na základe zmluvného dodatku podpísaného 
oboma zmluvnými stranami. Predvolený mesiac pre zohľadnenie inflácie je mesiac 
uzatvorenia Zmluvy. Zhotoviteľ môže takto upraviť cenu najskôr po 12 mesiacoch účinnosti 
Zmluvy a nie častejšie ako 1x ročne. 

 
4.4. Cena plnenia podľa bodov 2.1., 2.2. a 2.4. bude fakturovaná mesačne, vo výške 1/12-tiny 

ročnej sumy uvedenej v bode 4.1. tohto článku, t.j. 512,66 € bez DPH mesačne, a cena za 
plnenia podľa bodu 2.3 bude fakturovaná do 15 dní od odovzdania plnenia, resp. odstránenia 
poruchy alebo vykonania opravy.  

4.5. Splatnosť daňových dokladov je 14 dní od dátumu doručenia Objednávateľovi. Povinnosť 
zaplatiť je splnená dňom pripísania príslušnej čiastky z účtu Objednávateľa v prospech účtu 
Zhotoviteľa. 

4.6. Každý daňový doklad musí obsahovať okrem náležitostí stanovených v § 74 zákona č. 
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov aj číslo Zmluvy. 
Objednávateľ je oprávnený vrátiť daňové doklady pred uplynutím lehoty splatnosti, ak nebudú 
obsahovať náležitosti uvedené v tejto Zmluve alebo vyžadované v zmysle platnej legislatívy. 
Nová lehota splatnosti začne plynúť dňom doručenia opraveného daňového dokladu 
Objednávateľovi. 

4.7. Daňové doklady bude Zhotoviteľ zasielať v elektronickej podobe na e-mailovú adresu 
Objednávateľa: juraj.marko@truni.sk. Objednávateľ podpisom Zmluvy výslovne súhlasí 
s vyhotovovaním a zasielaním faktúr v elektronickej forme. 
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5.0. Súčinnosť 
5.1. Objednávateľ zabezpečí zamestnancom Zhotoviteľa voľný prístup ku strojom a zariadeniam 

(napr. odsunutím či odstránením predmetov brániacich voľnému prístupu ku strojom, príp. 
zabezpečenie pochôdznych lávok, rebríka, plošiny, lešenia…) a vytvorí nutné predpoklady 
pre nerušené plnenie Zhotoviteľa, ku ktorým patrí napr. aj projektová dokumentácia, 
parkovisko. 

5.2. Bezpečnosť a ochrana zdravia pri práci 
5.2.1. Zhotoviteľ sa zaväzuje dodržiavať počas servisných prác v priestoroch objektu 

špecifikovaného v čl. 1.0, bode 1.2. Zmluvy, príslušné platné právne predpisy na zaistenie 
bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a právne predpisy ochrany pred požiarmi. Počas 
prítomnosti svojich zamestnancov alebo subdodávateľov v priestoroch objektu 
Objednávateľa zodpovedá v plnej miere za ich bezpečnosť a ochranu zdravia pri práci a 
protipožiarnu bezpečnosť objektu v rozsahu rizika činnosti vyplývajúceho z predmetu 
Zmluvy (kontrola a servis zariadení podľa Prílohy č. 1). Pred začatím prác vykoná také 
bezpečnostné a protipožiarne opatrenia, aby nedošlo k ohrozeniu osôb alebo k vzniku 
požiaru v priestoroch objektu Objednávateľa a jeho bezprostrednom okolí. Bezodkladne 
oznamuje strážnej službe Objednávateľa zistené nedostatky, ktoré môžu viesť k ohrozeniu 
osôb alebo k vzniku požiaru; prípadne aj spozorovaný požiar.  

5.2.2. Objednávateľ vyhlasuje, že bol oboznámený s registrom rizík Zhotoviteľa v oblasti 
bezpečnosti práce a ochrany zdravia, ktorý je uvedený na nasledujúcom odkaze: 
https://www.johnsoncontrols.com/rizika-objednatele . 

5.2.3. Objednávateľ umožní zamestnancom Zhotoviteľa používať prevádzkovaný hardware, príp. 
hardvér pripravený na prevádzku, s použitím inštalovaného softvéru tak, aby pravidelná 
preventívna údržba mohla byť riadne vykonávaná, a zároveň zabezpečí potrebnú 
spoluprácu zo strany svojich zamestnancov. 
 

5.3. Objednávateľ zabezpečí pre každý vopred dohodnutý príjazd technikov Zhotoviteľa, 
doprovod zodpovedného zástupcu Objednávateľa podľa bodu 8.5. Zmluvy. Tento zástupca 
Objednávateľa bude podľa možností špecifikovať závadu, v prípade potreby sprevádza 
zamestnanca Zhotoviteľa v Objekte a bude podpisovať protokoly o vykonaní servisného 
zásahu. 

5.4. Likvidáciu obalového materiálu zabezpečuje Objednávateľ sám na svoje náklady podľa 
platných legislatívnych noriem. Pracovníci Zhotoviteľa zabezpečia, že odpad katalógových 
čísel 150102 – PET fľaše, 150107 – sklenené obaly, 200301 - zmesový komunálny odpad a 
200101 – papier a lepenka budú triediť a ukladať do príslušných odpadových nádob 
Objednávateľa, ktorý zabezpečí likvidáciu sám, na svoje náklady, podľa platných 
legislatívnych noriem.  

 
6.0. Záruky, náhrada škody 
6.1. Zhotoviteľ preukázal predložením potvrdenia o poistení poisťovne Generali poisťovňa, a.s., 

Lamačská cesta 3/A, 841 04 Bratislava, IČO: 35 709 332 zo dňa 14.12.2020, že je v súlade s 
platnou právnou úpravou poistený (č. poistnej zmluvy: 2407400514) pre prípad, že by v 
dôsledku jeho vadného plnenia tejto Zmluvy vznikla Objednávateľovi alebo tretej osobe 
škoda. Zmluvné strany sa dohodli, že s prihliadnutím na ustanovenie § 379 Obchodného 
zákonníka predstavuje predvídateľná škoda Zhotoviteľa, len takú ujmu na strane 
Objednávateľa ako potenciálneho poškodeného, ktorá vznikla ako dôsledok porušenia 
povinností podľa tejto Zmluvy, a ktorej výška zodpovedá najviac sume 500.000,-EUR 
(slovom: päťstotisíc eur).  Zhotoviteľ zodpovedá len za škody, ktoré sú na základe 
zmluvného účelu použitia dodaného predmetu diela typické a predvídateľné. Zhotoviteľ 
nezodpovedá za akékoľvek nepriame, vedľajšie, náhodné alebo následné škody, ako napr. 
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stratu zmluvných vzťahov alebo obchodných príležitostí, ušlý zisk, stratu dát alebo stratu 
z produkcie. Ďalej Zhotoviteľ nezodpovedá za škody vzniknuté v dôsledku vyššej moci, 
konania Objednávateľa alebo inej tretej osoby mimo kontroly Zhotoviteľa, či v dôsledku 
nedostatočnej súčinnosti, ku ktorej bol Objednávateľ povinný. 
 

6.2. Na Zhotoviteľom vykonané práce, ako aj na materiál dodaný a použitý pre vykonanie prác 
Zhotoviteľom, je poskytnutá záruka za akosť v dĺžke 6 mesiacov. Záruka poskytovaná 
Zhotoviteľom na základe tejto Zmluvy obsahuje záväzok Zhotoviteľa na jeho náklady a 
zodpovednosť, bez zbytočného odkladu, vykonať opravy vykonaných prác a dodaného 
materiálu, eventuálne vykonať výmenu vadných častí za bezvadné. 

6.3. Zhotoviteľ začne diagnostiku reklamovanej vady podľa podmienok bodu 2.3 Zmluvy, na 
základe písomnej reklamácia, a to bezodkladne po jej uplatnení. 

6.3.1. Pokiaľ Zhotoviteľ po diagnostike vady zistí, že vada nie je krytá poskytnutou zárukou, môže 
Objednávateľovi vyúčtovať náklady spojené s výjazdom a diagnostikou vady, a súčasne 
predložiť Objednávateľovi ponuku na vykonanie opravy predmetnej vady. 

6.3.2. Pokiaľ Zhotoviteľ pri diagnostike vady alebo poruchy zistí, že vznikla: 
- neodbornou manipuláciou, chybou obsluhy alebo neoprávnenými zásahmi 
- vonkajšími vplyvmi, ako napr. otrasmi, klimatickými vplyvmi, zmenami podmienok 

okolitého prostredia 
 znáša Objednávateľ všetky náklady na diagnostiku a odstránenie vád.  
 
7.0. Úroky z omeškania a Zmluvné pokuty 
7.1. V prípade omeškania Objednávateľa s úhradou daňového dokladu podľa bodu 4.7. Zmluvy 

je Zhotoviteľ oprávnený požadovať úrok z omeškania v percentuálnej výške ustanovenej v 
§ 1 ods. 1 Nariadenia vlády SR č. 21/2013 Z. z.   z neuhradenej čiastky bez DPH za každý, 
aj začatý deň omeškania, až do zaplatenia. 

7.2. Za omeškanie sa nepovažuje stav, ktorý spôsobila vyššia moc (čl. 8.1. zmluvy). Vznik a 
trvanie vyššej moci je dotknutá zmluvná strana povinná ihneď oznámiť druhej zmluvnej 
strane.  
 

8.0. Ostatné dojednania 
8.1. Okolnosti vyššej moci 
8.1.1. Žiadna strana neručí za straty, škody alebo prieťahy, ktoré sa nachádzajú mimo jej kontroly 

a vznikli v príčinnej súvislosti s takými skutočnosťami ako napr. štrajky, výluky, požiar, 
explózia, krádež, poškodenie vodou, nepokoje, vojna, úmyselné poškodenie, vyššia moc, a 
pod. 

8.1.2. Objednávateľ i Zhotoviteľ vyhlasujú, že sú si vedomí možnosti ďalšieho trvania, resp. 
existencie epidémie/ pandémie (ďalej tiež „Pandémia“), ktorá ovplyvňuje podniky po celom 
svete. Zhotoviteľ výslovne vyhlasuje a Objednávateľ výslovne súhlasí s tým, že Zhotoviteľ 
nenesie zodpovednosť za akékoľvek omeškanie spôsobené prerušením výrobného 
procesu, prepravou, nedostupnosťou pracovných síl, služieb, materiálu či miesta plnenia, 
ako ani akýmkoľvek iným narušeným plnením vzniknutým v dôsledku vypuknutia Pandémie 
(„Omeškanie z Pandémie“). Z uvedeného dôvodu Objednávateľ nie je oprávnený domáhať 
sa náhrady škody, úhrady zmluvných pokút, odstúpenia od zmluvy a ďalších prípadných 
sankcií voči Zhotoviteľovi za toto omeškanie. Bez ohľadu na vyššie uvedené, s ohľadom na 
Omeškanie z Pandémie, každá strana vynaloží primerané úsilie, aby zabránila a zmiernila 
účinok akéhokoľvek takého omeškania. Ak nastane Omeškanie z Pandémie, každá strana 
o tom doručí bezodkladne druhej strane písomné oznámenie. Ak však Omeškanie 
z pandémie presiahne 3 (tri) mesiace od doručenia oznámenia, môže Objednávateľ od tejto 
zmluvy okamžite odstúpiť.  
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8.1.3. Ustanovenie bodu 8.1.2. sa uplatní aj v prípade neplnenia Zhotoviteľa spôsobeného 
akýmikoľvek inými budúcimi udalosťami mimoriadnej povahy mimo jeho primeranej 
kontroly, ktoré je možné považovať za udalosť vyššej moci.   

8.2. Prerušenie poskytovania servisných služieb 
Zhotoviteľ má právo prerušiť poskytovanie servisných služieb podľa tejto Zmluvy, pokiaľ 
v dobe trvania tejto Zmluvy bude Objednávateľ v omeškaní s úhradou záväzkov splatných 
podľa Zmlúv uzatvorených medzi zmluvnými stranami o viac ako 30 (tridsať) dní, a tieto 
neuhradí ani v náhradnej lehote 10 (desiatich) pracovných dní odo dňa doručenia písomnej 
výzvy zo strany Zhotoviteľa, a to až do doby úplného zaplatenia všetkých dlžných 
záväzkov. O prípadnom prerušení poskytovania servisných služieb bude Zhotoviteľ 
Objednávateľa vopred písomne informovať. 

8.3. Dôverné informácie 
Akékoľvek technické a cenové informácie, „know-how“ a ďalšie dôverné informácie, 
týkajúce sa oboch zmluvných strán zostávajú ich vlastníctvom a nesmú byť odovzdávané 
ani všeobecne sprístupnené tretej osobe bez predchádzajúceho súhlasu zmluvnej strany. 

8.4. Poverení pracovníci Objednávateľa: 
 

Meno: Funkcia: Telefón / e-mail: 
Ing. Juraj Marko - riaditeľ študentského 

domova 
tel.:0905343072 
e-mail:juraj.marko@truni.sk 

Erik Srdoš - technik tel.:0918211531 
e-mail:erik.srdos@truni.sk 

 -  tel.: 
e-mail: 

 
9.0. Zodpovednosť za škodu 
9.1. Ak jedna zo zmluvných strán spôsobí akúkoľvek škodu druhej zmluvnej strane v súvislosti s 

plnením tejto Zmluvy, zodpovednosť za vzniknutú škodu sa bude spravovať podl'a § 373 a 
nasl. Obchodného zákonníka. Ustanovenie  § 420 Občianskeho zákonníka o zodpovednosti 
za škodu tými, ktorých Zhotoviteľ na plnenie záväzkov podľa tejto Zmluvy použil, tým nie je 
dotknuté. 
 

10.0. Doba trvania Zmluvy, skončenie Zmluvy 
10.1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu 36 mesiacov.  
10.2. Zmluvný vzťah založený touto Zmluvou je ďalej možné ukončiť z týchto dôvodov a týmito 

spôsobmi: 
a. dohodou zmluvných strán. 
b. výpoveďou podľa bodu 10.9. tohto článku. 
c. odstúpením Objednávateľa alebo Zhotoviteľa pre podstatné  porušenie záväzkov zo 

Zmluvy jednou zo zmluvných strán.  
10.3. Za podstatné porušenie ustanovení tejto Zmluvy sa považuje na strane Objednávatelia: 

a. omeškanie  so zaplatením faktúry o viac než 30 (tridsať) dní od preukázateľného 
upozornenia na túto skutočnosť. Objednávateľ musí byť na existenciu omeškania  
a možnosť uplatnenia odstúpenia Zhotoviteľom upozornený a bude mu umožnené 
splatné záväzky vyrovnať do desiatich (10) dní od tohto upozornenia. Pokiaľ ani 
potom nie sú všetky záväzky Objednávateľa vyrovnané, má Zhotoviteľ právo od 
zmluvy okamžite odstúpiť. 

b. závažné porušenie všeobecne platných predpisov a nariadení. 
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10.4. Za podstatné porušenie ustanovení tejto Zmluvy sa považuje na strane Zhotoviteľa: 
a) opakované omeškanie (aspoň 2x) v lehote odozvy podľa bodu 3.3. Zmluvy o viac 

než 6 (šesť) hodín. 
b) ak bude Zhotoviteľ pre okolnosti na jeho strane meškať s poskytovaním servisných 

prác a výkonov definovaných v tejto zmluve, a ak toto omeškanie bude dlhšie ako 
10 (desať) dní od písomnej výzvy Objednávateľa, pričom sa zároveň nebude jednať 
o okolnosť vylučujúcu zodpovednosť podľa čl. 8.0. bod 8.1. Zmluvy  (okolnosti 
vyššej moci) 

c) ak bude Zhotoviteľ preukázateľne vykonávať servisné práce a výkony s vadami, t.j. 
v rozpore s podmienkami dohodnutými v  tejto Zmluve. Musí ísť o vady, na ktoré bol 
Zhotoviteľ písomne upozornený Objednávateľom v priebehu poskytovania prác, a 
ktoré napriek tomuto upozorneniu neodstránil v primeranej lehote poskytnutej na 
tento účel Objednávateľom, alebo vo vadnom plnení naďalej pokračoval,  

d) závažné porušenie všeobecne platných predpisov a nariadení. 
 

10.5. Ak oprávnená strana oznámi druhej strane, že na splnení zmluvných povinnosti naďalej 
trvá, alebo nevyužije bezodkladne právo od Zmluvy odstúpiť, môže od Zmluvy odstúpiť len 
spôsobom pre nepodstatné porušenie Zmluvy v zmysle § 346 Obchodného zákonníka. 

10.6. Odstúpenie od Zmluvy sa riadi príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka a je 
možné ho uplatniť bez zbytočného odkladu po tom, čo sa strana, ktorá právo odstúpenia od 
Zmluvy využíva, dozvedela o podstatnom porušení tejto Zmluvy. Účinky odstúpenia od 
Zmluvy nastávajú dňom doručenia písomnosti o odstúpení od Zmluvy oprávnenou stranou 
druhej zmluvnej strane. 

10.7. V súlade s § 351 ods. 1 Obchodného zákonníka v platnom znení odstúpením od Zmluvy 
zanikajú všetky práva a povinnosti strán zo zmluvy. Odstúpenie od zmluvy sa však 
nedotýka nároku na náhradu škody vzniknutej porušením Zmluvy, ani zmluvných 
ustanovení týkajúcich sa voľby práva alebo voľby tohto zákona podľa § 262 Obchodného 
zákonníka v platnom znení, riešenia sporov medzi zmluvnými stranami a iných ustanovení, 
ktoré podľa prejavenej vôle strán alebo vzhľadom na svoju povahu majú trvať aj po 
ukončení Zmluvy. 

10.8. Odchylne od ust. § 351 ods. 2 Obchodného zákonníka v platnom znení sa zmluvné strany 
dohodli , že vzájomné plnenia riadne poskytnuté počas doby platnosti Zmluvy až do jej 
zrušenia odstúpením si vracať nebudú. Ďalej sa dohodli, že Objednávateľ' uhradí 
Zhotoviteľovi náklady alebo alikvotnú časť  z nich v preukázateľnej výške, za jeho už 
preukázateľne vykonanú a nevyfakturovanú službu do doby účinného odstúpenia od 
Zmluvy. To platí primerane aj v prípade predčasného ukončenia Zmluvy výpoveďou 
s okamžitým účinkom. 

10.9. Túto Zmluvu je možné ukončiť pred uplynutím doby podľa bodu 10.1. tohto článku aj : 

a. výpoveďou ktorejkoľvek zmluvnej strany, v písomnej forme, z akéhokoľvek dôvodu, 
ako aj bez uvedenia dôvodu. Výpovedná doba je 6 (šesť) mesiacov a začína plynúť 
prvým dňom mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená 
druhej zmluvnej strane, a uplynie posledným dňom tejto šesťmesačnej doby; 

b. výpoveďou Objednávateľa, ak Zhotoviteľ podá sám návrh na vyhlásenie konkurzu 
na svoj majetok alebo bude vyhlásený konkurz na jej majetok; najneskôr do dňa 
začatia reštrukturalizačného konania, ak zhotoviteľ podá sám návrh na  
reštrukturalizáciu; ak sa podá návrh na likvidáciu Zhotoviteľa; ak súd zamietne 
návrh na vyhlásenie konkurzu pre nedostatok majetku Zhotoviteľa. 

V prípadoch podľa písm. b. tohto bodu nastávajú účinky výpovede okamžite jej 
doručením druhej strane, v súlade s čl. 11.0. tejto Zmluvy. 
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11.0. Doručovanie 
11.1. Zmluvné strany sa dohodli, že písomnosti, obsahujúce právne významné skutočnosti podľa 

tejto Zmluvy si budú doručovať poštou, formou doporučenej zásielky, pokiaľ nie je v tejto 
Zmluve uvedené inak. Písomnosťou obsahujúcou právne významné skutočnosti sa na 
účely tejto Zmluvy rozumie napr. odstúpenie od Zmluvy, výpoveď Zmluvy, výzva na riadne 
plnenie Zmluvy.  

11.2. Pre potreby doručovania prostredníctvom pošty sa použijú adresy sídla alebo miesta 
podnikania zmluvných strán, poprípade ich korešpondenčné adresy, uvedené v záhlaví 
tejto Zmluvy, ibaže odosielajúcej zmluvnej strane adresát písomne oznámil novú adresu 
sídla alebo miesta podnikania, prípadne inú novú adresu, určenú na doručovanie 
písomností. V prípade akejkoľvek zmeny adresy určenej na doručovanie písomností na 
základe tejto Zmluvy sa príslušná zmluvná strana zaväzuje o zmene adresy alebo 
kontaktných údajov bezodkladne písomne informovať druhú zmluvnú stranu, v takomto 
prípade je pre doručovanie rozhodujúca nová adresa riadne oznámená zmluvnej strane 
pred odoslaním písomností. Odosielajúca zmluvná strana nenesie prípadné právne 
následky spojené s nedodržiavaním oznamovacej povinnosti adresáta písomnosti v zmysle 
tohto bodu Zmluvy. 

11.3. Pri doručovaní prostredníctvom pošty sa zásielka považuje za doručenú dňom jej doručenia 
na adresu zmluvnej strany určenú v záhlaví Zmluvy. 

11.4. Za deň doručenia zásielky sa považuje aj deň, v ktorý zmluvná strana, ktorá je adresátom, 
odoprie doručovanú zásielku prevziať, alebo 3. (tretí) pracovný deň odo dňa začatia 
plynutia odbernej lehoty na vyzdvihnutie zásielky na pošte. 

11.5. Pri ostatných spôsoboch doručovania (doručovanie zaslaním e-mailovej správy), sa tieto 
považujú za doručené zobrazením správy o doručení e-mailovej správy na technickom 
zariadení odosielateľa.  

11.6. Ak vec neznesie odklad alebo ak tak ustanovuje Zmluva, majú zmluvné strany právo 
oznamovať si dôležité skutočnosti pre plnenie jednotlivých ustanovení tejto Zmluvy, alebo 
skutočnosti inak významné, pokiaľ táto Zmluva neurčuje niečo iné, telefonicky. 
 

12.0. Záverečné ustanovenia 
12.1. Ak sa na niektorom mieste Zmluvy používa lehota stanovená v počte dní, a ak nie je 

uvedené inak, má sa za to že sa jedná o lehotu určenú podľa kalendárnych dní. 
12.2. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami oboch 

zmluvných strán a účinnosť dňom nasledujúcim po jej zverejnení v zmysle § 47a ods. 2 
zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov, v spojení s § 
5a zákona č. 211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. Štatutárne orgány zmluvných strán 
podpisom tejto Zmluvy vyjadrujú svoj súhlas s jej zverejnením v plnom rozsahu.  

12.3. Táto Zmluva podlieha slovenskému právnemu poriadku.  Prípadné spory budú riešené 
vecne a miestne príslušným súdom Slovenskej republiky. 

12.4. Práva a povinnosti zmluvných strán vyplývajúce zo záväzkového vzťahu konštituovaného 
touto Zmluvou sa v plnom rozsahu riadia podmienkami obsiahnutými v tejto Zmluve a 
ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb., Obchodný zákonník v platnom znení, ako aj 
ďalšími relevantnými platnými právnymi predpismi. 

12.5. Táto Zmluva platí ako celok a je nedeliteľná. Všetky zmeny alebo doplnky tejto Zmluvy, 
vrátane zmien cenových dojednaní, je možné urobiť iba formou písomných dodatkov 
podpísaných oprávnenými zástupcami zmluvných strán. 

12.6. Ak bude ktorékoľvek z ustanovení z tejto Zmluvy neplatné alebo nevymáhateľné, nebude to 
mať vplyv na platnosť ostatných zmluvných záväzkov, ktoré tým nie sú dotknuté. Zmluvné 
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strany sa týmto dohodli, že neplatné alebo nevymáhateľné ustanovenia nahradia platným a 
vymáhateľným, svojím obsahom najbližším nahradzovanému ustanoveniu. 

12.7. Táto Zmluva sa vyhotovuje v troch (3) rovnopisoch, jeden (1) pre Zhotoviteľa a dva (2) pre 
Objednávateľa, každý s platnosťou originálu.  

12.8. Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto Zmluvu prečítali, súhlasia s jej obsahom, vyjadruje ich 
pravú a slobodnú vôľu a že nebola uzatvorená za jednostranne nevýhodných podmienok, 
na dôkaz čoho pripájajú vlastnoručné podpisy oprávnených zástupcov zmluvných strán. 

 
Prílohy: 
- č.1 – Zoznam servisovaných zariadení 
- č.2 – Zoznam všetkých prác vykonávaných v rámci bodu 2.1. Zmluvy 
- č.3 – Kontaktné údaje zhotoviteľa 
- č.4 -Termíny realizácie pravidelných činností podľa Zmluvy 
- č.5 – Aktuálny cenník Zhotoviteľa 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
V Trnave dňa 19.07. 2021  V Bratislave dňa 08.07.2021 
 
 
za Objednávateľa:  za Zhotoviteľa: 
 
 
………………………………….  …………………………………. 
    Ing. Igor Beroun 
Prof. PeaDr. René Bílik, CSc  konúateľ spoločnosti 
             rektor 
Trnavská univerzita v Trnave  JOHNSON CONTROLS  
    INTERNATIONAL spol. s r.o 
 
 
 
    …………………………………. 
    Ing. Tomáš Novotný 
    riaditeľ úseku servisu 
    JOHNSON CONTROLS  
    INTERNATIONAL spol. s r.o 
 



10 
 

 
Príloha č. 1 Zmluvy 
 
Zoznam servisovaných zariadení: 
 

1) prístroje a zariadenia (hardware) 
názov počet ks 

 Meranie a regulácia (ďalej lenMaR):  

 PC vr. príslušenstva, monitor 1 
rozvádzač 3 
 regulátor DX/FX/FAC/FEC .. 9 
 modul XP/XT 13 
             snímač 74 
             pohon 29 
             ventil/klapka 16 
 vstup/výstup 181 
 software-ová slučka regulátora  14 
  

2) programové vybavenie (software) 
názov počet ks 

 MaR:  

 Windows - operačný systém 1 
 JCI METASYS OWS / CS / M3 / M5 - centrálny SW 1 
 SW na konfiguráciu regulátorov DX, FAC/FEC 1 
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Príloha č. 2 Zmluvy 
Zoznam všetkých prác vykonávaných na zariadeniach M a R v rámci bodu 2.1. Zmluvy 

Zariadenie  Servisná činnosť Frekvencia 
Server ADS / ADS-L/ADX/OWS Komprimácia alebo odmazanie dát (uvoľnenie 

miesta na disku) 2x ročne 
    kontrola prenosu dát 2x ročne 
    kontrola ukladania dát 2x ročne 
    záloha systémových dát 2x ročne 
    kontrola odozvy systému 2x ročne 
    kontrola nastavení dátumu, času a časových 

zón 
2x ročne 

Riadiace 
jednotky 

NAE/NIE/NCE/NCM 
kontrola prenosu dát 

2x ročne 

    kontrola časovej odozvy 2x ročne 
    kontrola maximálneho vyťaženia 2x ročne 
    záloha systémových dát 2x ročne 
    kontrola odozvy systému 2x ročne 
    kontrola nastavení dátumu, času a časových 

zón 
2x ročne 

/Regulátory FEC/FAC/IOM/FX/DX/XT/XP kontrola prenosu dát 2x ročne 
    kontrola maximálneho vyťaženia 2x ročne 
    kontrola odozvy systému 2x ročne 
    kontrola komunikácie s rozširujúcimi modulmi 2x ročne 
    kontrola funkcie analógových vstupov a 

výstupov 
2x ročne 

    kontrola funkcií binárnych vstupov a výstupov 2x ročne 
    Preskúšanie resetovania 2x ročne 
Detektory CH4 / CNG (metán, zemný 

plyn)/ CO (oxid uhoľnatý) 
Funkčná skúška 2x ročne 

   kalibrácia, overenie podľa zákona 2x ročne 
Snímače 
analogove 

teplomery 
Overenie meraných hodnôt 

2x ročne 

    vizuálna kontrola a posúdenie stavu 2x ročne 
  tlakomery Overenie meranýchhodnôt 2x ročne 
    vizuálna kontrola a posúdenie stavu 2x ročne 
  výškomery (hladina) Overenie meranýchhodnôt 2x ročne 
    vizuálna kontrola a posúdenie stavu 2x ročne 
Snímače 
diskrétne 

termostat 
kontrola funkciebinárnychvýstupov 

2x ročne 

    preskúšanieresetovania 2x ročne 
    vizuálna kontrola a posúdenie stavu 2x ročne 
  presostat kontrola funkciebinárnychvýstupov 2x ročne 
    kontrola, preskúšanie nastavených 

medznýchhodnôt 
2x ročne 

    preskúšanieresetovania 2x ročne 
    vizuálna kontrola a posúdenie stavu 2x ročne 
  tlaková diferencia kontrola funkciebinárnychvýstupov 2x ročne 
    kontrola, preskúšanie nastavených 2x ročne 
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medznýchhodnôt 
    vizuálna kontrola a posúdenie stavu 2x ročne 
  snímač zaplavenia kontrola funkciebinárnychvýstupov 2x ročne 
    vizuálna kontrola a posúdenie stavu 2x ročne 
Akčné členy pohon - priamy pohyb/točivy 

pohyb 
kontrola a nastaveniedojazdu do koncových 
polôh 

2x ročne 

    kontrola funkcieanalógovýchvstupov a výstupov 2x ročne 
    kontrola funkciebinárnychvstupov a výstupov 2x ročne 
    kontrola mechanických a točivých častí 2x ročne 
    preskúšanie plynulosti prejazdu pohonu 2x ročne 
    preskúšaniemechanickej pevnosti 2x ročne 
    vizuálna kontrola a posúdenie stavu 2x ročne 
  havarijnáfunkcia kontrola havarijnejfunkcie 2x ročne 
Regulačné členy Dvojcestný/trojcestný ventil kontrola  dojazdu do koncových polôh 2x ročne 
    preskúšanietesnosti, dotiahnutie 2x ročne 
    vizuálna kontrola a posúdenie stavu 2x ročne 
  klapka kontrola  dojazdu do koncových poloh 2x ročne 
    preskúšanie, dotiahnutie 2x ročne 
    vizuálna kontrola a posúdenie stavu 2x ročne 
 Rozvádzač  Skriňarozvádzača vizuálna kontrola a posúdenie stavu 2x ročne 
   jističe vizuální kontrola a posúdenie stavu 2x ročne 
   relé vizuálna kontrola a posúdenie stavu 2x ročne 
   stykače vizuálna kontrola a posúdenie stavu 2x ročne 
   proudové chrániče preskúšanie,resetovanie 2x ročne 
   teplené ochrany preskúšanie,resetovanie 2x ročne 
   přepínače, tlačítka preskúšanie,resetovanie 2x ročne 
    vizuálna kontrola a posúdenie stavu 2x ročne 
   kontrolky, signálky vizuálna kontrola a posúdenie stavu 2x ročne 

 

Revízna činnosť:  

 Revizia elektro rozvadzačov Merania regulácie 1x za 3 
roky 
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Príloha č. 3 Zmluvy 
 
 

KONTAKT NA ÚSEK SERVISU MaR 
POBOČKA BRATISLAVA: 

 
 
 

vedúci oddelenia – servis MaR: 
Ján Novoveský, tel.: +421 907 780 036, e-mail: jan.novovesky@jci.com 

 
obchodný inžinier: 

Ing. Edvin Šrank, tel.: +421 905 755 516, e-mail: edvin.srank@jci.com 
 

riaditeľ úseku servisu: 
Ing. Tomáš Novotný, tel.: +420 602 345 831, e-mail: tomas.novotny@jci.com 

 
 
 

Telefónne číslo nepretržitej servisnej pohotovosti: +421 254 410 563 
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Príloha č. 4 Zmluvy 
 
 

 
Termíny realizácie pravidelných činností podľaZmluvy 

Mesiac 
príslušného 
kalendárneho 
roka 

 Servisná prehliadka systému MaR Jún,December 
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Príloha č.5 Aktuálny cenník servisných prác 
 
 

Pol. číslo Kategorizácia servisných prác 
 Zmluvný zákazník  Nezmluvný zákazník 

servisný 
technik 

technik 
špecialista 

servisný 
technik 

technik 
špecialista 

KAT. A Servisné práce vykonávané na základe dohody Objednávateľa a Zhotoviteľa 
1. Servis zariadení  v pracovnom čase 47,80 € 57,00 € 60,00 € 72,00 € 
2. Servis zariadení  po pracovnom čase a v noci / len zmluvní zákazníci / 60,00 € 72,00 € 75,00 € 90,00 € 
3. Servis zariadení  v soboty, nedele a cez sviatky  / len zmluvní zákazníci / 72,00 € 86,00 € 90,00 € 108,00 € 
KAT. B Servisné práce s nástupom do 24 hodín od objednania  
1. Servis zariadení  v pracovnom čase 55,00 € 66,00 € 68,75 € 78,50 € 
2. Servis zariadení  po pracovnom čase  a v noci /len zmluvní zákazníci / 68,75 € 78,50 € 86,00 € 103,00 € 
3. Servis zariadení  v soboty, nedele a cez sviatky / len zmluvní zákazníci / 82,50 € 99,00 € 103,00 € 117,50 € 
KAT. C Servisné práce urgentné s nástupom do 4 hodín od nahlásenia na Call Center / len zmluvní zákazníci / 
1. Servis zariadení  v pracovnom čase 60,00 € 72,00 € 75,00 € 90,00 € 
2. Servis zariadení  po pracovnom čase a v noci 75,00 € 90,00 € 94,00 € 113,00 € 
3. Servis zariadení  v soboty, nedele a cez sviatky 94,00 € 113,00 € 118,00 € 142,00 € 
  Dopravné náklady za servisné a pohotovostné výjazdy 
1. Dopravný paušál za servisný výjazd v Bratislave v pracovnom čase  20,00 € 20,00 € 25,00 € 25,00 € 

2. 
Dopravný paušál za pohotovostný výjazd v Bratislave  mimo pracovný čas, cez 
víkendy a sviatky 

25,00 € 25,00 € 31,25 € 31,25 € 

3. Dopravné náklady za servisný výjazd mimo Bratislavu*  v pracovnom čase 0,70 €/km 0,70 €/km 0,9 €/km 0,9 €/km 

4. 
Dopravné náklady za pohotovostný výjazd mimo Bratislavu*  a mimo pracovný 
čas, t.j. cez víkendy a sviatky 

0,80 €/km 0,80 €/km 
1,00 
€/km 

1,00 €/km 

 
     

Poznámky:      
 - fakturuje sa každá začatá polhodina.     
 - ceny sú bez DPH     
 - ceny červeným zvýraznené platia pre nezmluvný servis odsúhlasený TL     
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 - ceny platia aj pre servis "West"     
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